AR-15 SLIM LINE HANDGUARDS W/ FLIP-UP COMBAT SIGHTS -
10.5" SLIM LINE HANDGUARD W/ FLIP-UP COMBAT SIGHTS

When adding a new handguard to their rifles, consumers usually take the next
step of adding iron sights onto their increased rail space, thanks to the
expanded sight radius offered by the new forearm. Now, Brownells packages
these two upgrades into one, combining the Midwest Industries AR-15 Slim
Line Handguard with Midwest's Flip-Up Combat Sights. The Midwest Industries

i '.: == —
_._‘,.'_.-:.- _.I—- | — -

"

Slim Line Handguard provides AR owners with three rows of M-LOK onbg"-il
attachment points, as well as a continuous flattop Picatinny rail running along

the top of the forearm. The handguard can be had in 9.25-, 10.5-, 12.625-, 14-

, and 15-inch lengths that correspond with many of today's popular barrel :
lengths for AR-style rifles and pistols. Each handguard is attached to the upper

receiver through the company's 4140 heat-treated barrel nut. Combined with

these handguards is the Midwest Industries AR-15 Flip-Up Combat Sights. —

These sights can be had in either 1.5-MOA or 2-MOA adjustments at the front
post, while the rear aperture offers 0.5-MOA adjustments. When not in use,
the sights fold flat on the rail and when up, they provide shooters with a
common, recognizable and easily used A2-style sight picture.

Attributes

Name: 10.5" SLIM LINE HANDGUARD W/ FLIP-UP COMBAT SIGHTS
Manufacturer: MIDWEST INDUSTRIES
Product no.: 100034458

Mfr. No.:

Color: Black

Length: 10.5

Make: AR-15

Material: Aluminum

Style: M-LOK

Type: Free Float

Delivery weight: 0.689kg

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise fur den AR15 Slim Line
Handguard mit FlipUp Combat Sights

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des AR15 Slim Line Handguards mit FlipUp Combat Sights von Midwest
Industries. Dieses Produkt wurde entwickelt, um lhnen eine verbesserte Handhabung und Leistung zu bieten.
Um sicherzustellen, dass Sie das Beste aus Ihrem Handguard herausholen und sicher damit umgehen, beachten
Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie alle Anweisungen in diesem Handbuch sorgfaltig lesen und verstehen, bevor
Sie das Produkt verwenden.

Verwenden Sie das Produkt nur flr den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und anderen schutzbedirftigen Personen.
Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder VerschleiR und ersetzen
Sie es gegebenenfalls.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle an die zustandigen Behdrden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie den Handguard nur mit kompatiblen AR15Modellen.

¢ Achten Sie darauf, dass alle MLOKBefestigungspunkte ordnungsgemal gesichert sind, bevor Sie das
Gewehr verwenden.

¢ Stellen Sie sicher, dass die FlipUp Combat Sights richtig eingestellt sind, um eine genaue Zielerfassung zu
gewahrleisten.

¢ Klappen Sie die Visiere immer sicher herunter, wenn sie nicht in Gebrauch sind, um Beschadigungen zu
vermeiden.

¢ Tragen Sie bei der Verwendung des Gewehrs immer geeignete Schutzausristung, einschlielSlich
Schutzbrille und Gehdérschutz.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

Installation des Handguards

1. Entfernen Sie den alten Handguard gemals den Anweisungen Ihres Gewehrs.

2. Setzen Sie den AR15 Slim Line Handguard auf die Laufmutter und stellen Sie sicher, dass er richtig sitzt.

3. Befestigen Sie den Handguard mit der 4140 warmebehandelten Laufmutter am oberen Empfanger des
Gewehrs.

4. Uberpriifen Sie die Stabilitdt des Handguards, bevor Sie das Gewehr verwenden.

Installation der FlipUp Combat Sights

1. Wahlen Sie die gewlinschte Position auf der PicatinnySchiene fir die Montage der Visiere.

2. Befestigen Sie die FlipUp Combat Sights gemal den beiliegenden Anweisungen.

3. Stellen Sie sicher, dass die Visiere sowohl in der heruntergeklappten als auch in der hochgeklappten
Position sicher befestigt sind.

Verwendung des Handguards und der Visiere

¢ Halten Sie das Gewehr sicher mit beiden Handen, wahrend Sie zielen und schieBen.
¢ Klappen Sie die Visiere hoch, wenn Sie sie bendtigen, und klappen Sie sie herunter, wenn Sie fertig sind.
e Uberpriifen Sie regelmaRig die Einstellungen der Visiere, um sicherzustellen, dass sie korrekt sind.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie alle Verpackungsmaterialien gemaR den értlichen Vorschriften.

¢ Bei der Entsorgung des Handguards oder der Visiere beachten Sie bitte die geltenden Gesetze und
Vorschriften fur die Entsorgung von Metall und Kunststoff.

¢ Bringen Sie nicht mehr bendtigte Teile zu einer geeigneten Recyclingstelle.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flir weitere Informationen oder Unterstitzung zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.



Safety Instruction Guide for AR15 Slim Line
Handguards with FlipUp Combat Sights

Introduction

Thank you for choosing the AR15 Slim Line Handguards with FlipUp Combat Sights. This guide provides essential
safety instructions to ensure the safe use, installation, and disposal of your product. Please read this guide
carefully before use to familiarize yourself with safety precautions and instructions.

General Safety Guidelines

¢ Ensure the product is suitable for your specific AR15 model before installation.

Always handle firearms and accessories with care, following all applicable laws and regulations.
¢ Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Inspect the handguard and sights for any damage before use. Do not use if damaged.

Only use the product for its intended purpose as described in this guide.

Report any unsafe conditions or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always ensure that the firearm is unloaded before installing or adjusting the handguard and sights.
¢ Use protective eyewear when shooting to protect against potential debris.

Avoid using the product in adverse weather conditions that may affect visibility or performance.

Do not modify the handguard or sights without consulting the manufacturer or a qualified gunsmith.
Ensure all attachments are secure before use to prevent accidents during operation.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions

1. Preparation:

o Gather all necessary tools, including a torque wrench and the appropriate Allen keys.
o Ensure your workspace is clean and free of distractions.

2. Remove Existing Handguard:

o Unload the firearm and remove the existing handguard by loosening the barrel nut using the
appropriate tools.

3. Install the New Handguard:

o Place the Midwest Industries AR15 Slim Line Handguard onto the upper receiver.
o Secure the handguard by tightening the 4140 heattreated barrel nut to the recommended torque
specifications.

4. Attach FlipUp Combat Sights:

o Mount the Midwest Industries FlipUp Combat Sights onto the Picatinny rail.
o Ensure the sights are securely fastened and aligned properly for optimal use.

5. Final Inspection:

o Doublecheck all connections and ensure everything is secure before using the firearm.



Usage Instructions

¢ When using the firearm, ensure that the sights are in the upright position for aiming.

¢ Familiarize yourself with the sight adjustments (1.5MOA or 2MOA at the front post and 0.5MOA at the rear
aperture) for accurate shooting.

¢ Fold the sights flat when not in use to prevent snagging or damage.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations regarding firearm accessories and materials.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste.
¢ Consider recycling materials where possible, such as aluminum components.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the use or safety of the AR15 Slim Line Handguards with FlipUp Combat
Sights, please consult with your retailer or the manufacturer. It is essential to have access to support for any
issues that may arise.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your AR15 Slim Line
Handguards and FlipUp Combat Sights. Always prioritize safety and responsible handling of firearms and
accessories.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Handguard Slim Line AR15 con Miras de Combate
Plegables

Introduccion
Gracias por elegir el Handguard Slim Line AR15 con Miras de Combate Plegables de Midwest Industries. Este

producto ha sido disefiado para mejorar la funcionalidad y el rendimiento de tu rifle AR15. Sin embargo, es
importante que sigas estas instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y eficaz.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de utilizar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas no capacitadas.

Inspecciona el handguard y las miras antes de cada uso para detectar dafios o desgaste.
Utiliza el producto Unicamente para el propdsito para el cual fue disefiado.

Sigue las leyes y regulaciones locales relacionadas con la posesion y el uso de armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

« Identificacion de Peligros Potenciales:

o El uso inadecuado del handguard y las miras puede resultar en accidentes o lesiones.
o AsegUrate de que el rifle esté descargado antes de instalar o manipular el handguard.

¢ Instrucciones para Evitar Estos Peligros:

o No uses el handguard si observas cualquier dafo visible.
o Nunca apuntes el rifle hacia ti mismo o hacia otros mientras manipulas el handguard o las miras.
o AsegUrate de que el drea de tiro esté despejada y segura antes de disparar.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion del Handguard

1. Preparacién:

o AsegUrate de que el rifle esté descargado y en una superficie segura.
2. Retiro del Handguard Antiguo:

o Retira el handguard antiguo siguiendo las instrucciones del fabricante.
3. Instalacién del Handguard Slim Line:

o Coloca el nuevo handguard en el receptor superior utilizando la tuerca de cafién tratada
térmicamente 4140.
o AsegUrate de que esté firmemente asegurado y alineado correctamente.

Instalacion de las Miras de Combate Plegables



1. Colocacion:
o Instala las miras en el riel Picatinny utilizando los puntos de sujecién MLOK.
2. Ajuste de las Miras:

o Ajusta la mira delantera a 1.5MOA o 2MOA segun tus preferencias.
o La apertura trasera debe ser ajustada a 0.5MOA.

3. Uso:

o AsegUrate de que las miras estén en posicién levantada al disparar y pliega las miras cuando no
estén en uso.

Instrucciones de Eliminacion

e Cuando el producto alcance el final de su vida Util, asegurate de desecharlo de manera responsable.
¢ Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de aluminio y otros materiales.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para preguntas o inquietudes sobre la seguridad del producto, busca un punto de contacto en la UE que pueda
ofrecer asistencia.

Conclusion

Siguiendo estas instrucciones de seguridad, podras disfrutar de tu Handguard Slim Line AR15 con Miras de
Combate Plegables de manera segura y efectiva. Recuerda siempre estar atento a las actualizaciones sobre
productos y reportar cualquier problema a las autoridades pertinentes.



Guide de Sécurité pour le Gardemain AR15 Slim
Line avec Organes de Visée FlipUp Combat

Introduction

Ce guide de sécurité est concu pour t'informer sur |'utilisation sécurisée du gardemain AR15 Slim Line avec les
organes de visée FlipUp Combat de Midwest Industries. Il est important de lire et de comprendre ce document
avant d'utiliser le produit afin d'assurer ta sécurité et celle des autres.

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

o Vérifie régulierement I'état du gardemain et des organes de visée pour détecter toute usure ou
dommage.

* Ne laisse pas le produit a la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.

e En cas de doute sur la sécurité du produit, contacte un professionnel qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Installation : Suis les instructions d'installation a la lettre pour éviter tout risque de défaillance.

o Utilisation : Utilise le gardemain uniqguement avec des armes a feu pour lesquelles il est concu. Ne tente
pas de I'utiliser avec d'autres équipements.

¢ Tir : Sois conscient de ton environnement lorsque tu utilises I'arme. Ne tire jamais dans une direction ou
il pourrait y avoir des personnes ou des animaux.

* Réglages des organes de visée : Assuretoi que les organes de visée sont correctement réglés avant
chaque utilisation. Fais des ajustements uniguement lorsque I'arme est pointée en toute sécurité.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation : Assuretoi que I'arme est déchargée et sécurisée avant de commencer I'installation.
2. Fixation du gardemain :

o Retire I'ancien gardemain si nécessaire.

o Fixe le gardemain AR15 Slim Line au récepteur supérieur a I'aide de I'écrou de canon traité

thermiquement 4140.

o Vérifie que le gardemain est bien en place et sécurisé.
3. Installation des organes de visée :

o Fixe les organes de visée FlipUp Combat sur le rail Picatinny du gardemain.

o Assuretoi qu'ils sont bien serrés et en position correcte.

Utilisation

e Avant de tirer, vérifie que I'arme est en bon état de fonctionnement.
o Utilise les organes de visée pour viser avec précision. Assuretoi qu'ils sont déployés correctement.
e Apres utilisation, replie les organes de visée pour éviter tout dommage.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose du gardemain et des organes de visée conformément aux réglementations locales sur les
déchets. Ne jette pas le produit dans la nature.
¢ Sile produit est endommagé, contacte un centre de recyclage approprié pour une élimination sécurisée.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte un professionnel qualifié ou
un représentant de Midwest Industries.

Ce guide de sécurité vise a garantir une utilisation sécurisée et responsable de ton gardemain AR15 Slim Line
avec organes de visée. Assuretoi de respecter toutes les directives et de rester informé des mises a jour de

sécurité.



Guida alla Sicurezza per I'Utilizzo di AR15 Slim
Line Handguards con Mirini FlipUp Combat

Introduzione

Grazie per aver scelto I'handguard Slim Line AR15 di Midwest Industries. Questo prodotto e progettato per
migliorare la funzionalita e I'ergonomia del tuo fucile AR15. E fondamentale seguire attentamente le istruzioni di
sicurezza e utilizzo per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il fucile sia sempre scarico prima di installare o rimuovere I'handguard.
Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante I'uso del fucile.
Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse o in ambienti pericolosi.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone non autorizzate.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Verifica che tutti i componenti siano correttamente installati e fissati prima dell'uso.

Non sovraccaricare il rail con accessori che superano le specifiche di peso consigliate.

Controlla regolarmente l'integrita dell'handguard e dei mirini per eventuali segni di usura o danno.
Non modificare o alterare il prodotto in alcun modo, poiché cid potrebbe compromettere la sicurezza.
Sequi tutte le istruzioni di regolazione fornite per i mirini FlipUp Combat.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Installazione dell'Handguard

1. Preparazione: Assicurati che il fucile sia scarico e rimuovi il vecchio handguard, se presente.

2. Montaggio: Posiziona I'handguard Slim Line sul ricevitore superiore e allinea i punti di attacco.

3. Fissaggio: Utilizza il dado della canna trattato termicamente 4140 per fissare saldamente I'handguard al
ricevitore.

4. Controllo: Controlla che I'handguard sia stabile e non si muova.

Utilizzo dei Mirini FlipUp Combat

1. Alzare i Mirini: Quando sei pronto a sparare, alza i mirini FlipUp fino a quando non si bloccano in
posizione.

2. Regolazione: Regola il mirino anteriore a 1.5MOA o 2MOA e il posteriore a 0.5MOA come necessario.

3. Ripiegamento: Quando non in uso, ripiega i mirini piatti sul rail per una maggiore protezione.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Segui le normative locali per lo smaltimento di prodotti non piu utilizzabili.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente. Contatta un centro di smaltimento autorizzato per le istruzioni.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza di questo prodotto, ti invitiamo a contattare un
rappresentante del servizio clienti di Midwest Industries o a visitare il loro sito web ufficiale per ulteriori
informazioni.



Questa guida & stata redatta per garantire un utilizzo sicuro e responsabile dell'handguard Slim Line AR15 e dei
mirini FlipUp Combat. Segui sempre le istruzioni di sicurezza e consulta le autorita competenti in caso di
incidenti o prodotti difettosi.



Bruksanvisning for AR15 Slim Line Handtak med
FlipUp Combat Sights

Introduksjon

Takk for at du valgte AR15 Slim Line Handtak med FlipUp Combat Sights fra Midwest Industries. Denne
bruksanvisningen gir viktig informasjon om sikker bruk, installasjon og vedlikehold av produktet. Vennligst les
denne veiledningen ngye far bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet er kompatibelt med ditt AR15system far installasjon.
Kontroller alltid produktet for skader fagr bruk. Ikke bruk hvis det er synlige skader.
Hold produktet utilgjengelig for barn og andre sarbare grupper.

Bruk alltid verneutstyr, som gre og gyevern, nar du handterer vapen.

Folg alle lokale lover og forskrifter knyttet til vapen og tilbehar.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

e Unnga a peke vapenet mot deg selv eller andre, selv nar det er avfyrt.

Sgrg for at vapenet er i sikker tilstand far du installerer eller justerer handtaket og siktene.

Bruk handtaket og siktene kun for deres tiltenkte formal.

Vaer oppmerksom pa omgivelsene dine nar du bruker vapenet, og vaer klar over potensielle farer.

Hvis du opplever problemer med produktet, stopp bruken umiddelbart og kontakt en kvalifisert tekniker.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installering av Handtaket

1. Forberedelse: Sgrg for at vapenet er avfyrt og fiern ammunisjon.

2. Fjern eksisterende handtak: Bruk passende verktgy for a fjerne det gamle handtaket fra den gvre
mottakeren.

3. Montering: Plasser det nye AR15 Slim Line Handtaket pa den gvre mottakeren. Fest handtaket med den
medfglgende 4140 varmebehandlede Igpet mutteren.

4. Kontroll: Kontroller at handtaket sitter sikkert og er riktig festet.

Bruk av FlipUp Combat Sights

1. Justering: Juster frontposten til gnsket MOA (1.5MOA eller 2MOA) og bakre apning (0.5MOA) fer bruk.
2. Folding: Nar siktene ikke er i bruk, fold dem flatt pa skinnen for & unnga skade.
3. Sikting: Nar siktene er oppe, sikte gjennom A2stil siktebildet for optimal presisjon.

Avfallsinstruksjoner
e Fplg lokale forskrifter for avfallshandtering av metall og plastmaterialer.

¢ |kke kast produktet i vanlig husholdningsavfall.
 Kontakt lokale avfallshandteringstjenester for riktig avhending av produktet.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For sparsmal eller bekymringer angaende produktets sikkerhet, vennligst kontakt produsenten eller
forhandleren der produktet ble kjapt.



Viktig merknad

Dette produktet er designet for bruk av voksne og ber ikke brukes av personer under 18 ar uten tilsyn fra en
ansvarlig voksen. Vennligst veer oppmerksom pa at feil bruk av produktet kan fare til alvorlige skader eller
dadsfall. Fglg alltid sikkerhetsprosedyrer og lokale lover.

Takk for at du velger AR15 Slim Line Handtak med FlipUp Combat Sights. Vi haper du far glede av produktet!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Rekojesci AR15
Slim Line z Mechanicznymi Przyrzadami
Celowniczymi

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup rekojesci AR15 Slim Line z mechanicznymi przyrzadami celowniczymi od Midwest
Industries. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz dostarczenie
informacji na temat jego instalacji i uzytkowania. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi,
aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczenstwo.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z przeznaczeniem, aby unikng¢ niebezpieczenstw.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i oséb nieupowaznionych.

Regularnie sprawdzaj stan techniczny rekojesci i przyrzadéw celowniczych.

Zgtaszaj wszelkie zauwazone uszkodzenia lub nieprawidtowosci do odpowiednich organéw.

Sprawdzaj dostepnos¢ informacji o ewentualnych wezwaniach do zwrotu na platformie Safety Gate UE.

Szczeg6lne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

e Zawsze uzywaj rekojesci w sposéb zgodny z instrukcjg producenta.

¢ Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg prawidtowo zamocowane przed uzyciem.

¢ Nie uzywaj rekojesci ani przyrzadéw celowniczych, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.
Zachowaj ostroznos¢ podczas sktadania i rozktadania przyrzadéw celowniczych, aby unikng¢ urazéw.
Nie kieruj broni w strone 0séb ani zwierzat, gdy nie jest to konieczne.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

Instalacja

Upewnij sie, ze karabin jest roztadowany i bezpieczny przed rozpoczeciem instalacji.
Zdejmij starg rekojes¢, jesli jest zainstalowana, zgodnie z instrukcjami producenta.
Umies¢ nowa rekojes¢ AR15 Slim Line na gérnym receiverze.

Uzyj nakretki lufy poddanej obrébce cieplnej 4140 do mocowania rekojesci.
Sprawdz, czy rekojes¢ jest stabilna i prawidtowo zamocowana.

uvkhwnNE

Uzytkowanie

Aby uzywac przyrzaddw celowniczych, podnies je z pozycji ztozone;.

Reguluj przedni stupek do 1.5MOA lub 2MOA w zaleznosci od potrzeb.

Ustaw tylny otwér na 0.5MOA, aby uzyska¢ optymalne ustawienie celownicze.
Po zakohczeniu uzycia, ztoz przyrzady celownicze ptasko na railu.

Instrukcje Utylizacji

e Upewnij sie, ze wszystkie czesci produktu sg odpowiednio utylizowane zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczacymi odpadoéw.

¢ Nie wyrzucaj produktu do ogéinych sSmieci. Skontaktu;j sie z lokalnym punktem zbidrki odpaddw, aby
uzyskac informacje na temat wiasciwej utylizacji.



Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania rekojesci AR15 Slim Line z mechanicznymi
przyrzadami celowniczymi, prosimy o kontakt z odpowiednim punktem wsparcia w Twoim regionie.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych, co przyczyni sie do bezpiecznego i efektywnego
uzytkowania produktu.



AR15 Slim Line Handguards W/ FlipUp Combat
Sights

Kayttoohjeet ja turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa AR15 Slim Line Handguardin ja Midwestin FlipUp Combat Sightsin kayttdohjeeseen. Tama tuote on
suunniteltu parantamaan kivaarisi suorituskykya ja tarkkuutta. On tarkeaa noudattaa alla olevia
turvallisuusohjeita ja kayttéohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.

Tarkista, etta kaikki osat ovat ehjia ja kunnossa ennen kayttoa.

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kuulosuojaimia, ammunnan aikana.

Al koskaan osoita asetta kohti henkilita tai elaimia.

Sailyta tuote lapsilta ja muilta haavoittuvilta henkil6iltd suojaamattomana.

[Imoita valittdmasti viranomaisille, jos huomaat tuotteen olevan vaarallinen tai viallinen.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta ajankohtaiset takaisinvetotiedot.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

e Kayta vain hyvaksyttyja lisdvarusteita, jotka ovat yhteensopivia AR15 Slim Line Handguardin kanssa.
Varmista, etta kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ennen kayttoa.

Al3 ylikuormita etukahvaa tai tahtaimia.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai siind on nakyvia puutteita.

¢ Seuraa aina paikallisia lakeja ja saantdja liittyen aseiden kayttdon.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Poista vanha etukahva kivaaristasi.

Puhdista ylavastaanotin huolellisesti ennen uuden kasikahvan asentamista.

Kiinnitd AR15 Slim Line Handguard ylavastaanottimeen 4140 lampdkasitellyn piippupultin avulla.
Varmista, etta se on tiukasti kiinni.

Asenna Midwest Industries FlipUp Combat Sights etukahvaan ohjeiden mukaan.

Tarkista, etta kaikki osat ovat oikein asennettuja ja kunnolla kiinni.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

2. Kaytto:

o Aseta kivaari tukevasti olkapaalle ja varmista, ettd tahtaimet ovat kaytéssa.
o S3aada etupiste ja takapiste haluamasi tarkkuuden mukaan.
o Kun et kayta tahtaimia, taittuvat ne litteiksi railille suojaamaan niita vaurioilta.

Havitysohjeet

¢ Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelysaantdjen mukaan.
« Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, erityisesti metalliosia.
¢ Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi lisatietoja oikeista havitysmenetelmista.

Lisatietoja

¢ Jos tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kaytdssa, ota yhteys valmistajaan tai myyjaan.



¢ Tarkista saanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta ajankohtaiset tiedot ja mahdolliset takaisinvedot.



Sakerhetsinstruktioner for AR15 Slim Line
Handguards med FlipUp Combat Sights

Introduktion

Tack for att du valt AR15 Slim Line Handguards med FlipUp Combat Sights fran Midwest Industries. Denna
produkt ar utformad for att forbattra din skytteupplevelse, men det ar viktigt att anvanda den pa ett sakert satt.
Vanligen 1as dessa sakerhetsinstruktioner noggrant innan du installerar eller anvander produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

o Sakerstall att produkten ar installerad och anvand enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera regelbundet handguard och sikten for skador eller slitage.

Anvand alltid skyddsglaségon nar du skjuter.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra personer som inte ar utbildade i séker vapenhantering.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.

Kontrollera regelbundet fér uppdateringar om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand endast handguarden och sikten med kompatibla AR15vapen.

¢ Kontrollera att handguarden ar korrekt monterad innan anvandning for att forhindra att den lossnar
under skytte.

Justera sikten noggrant innan du skjuter for att sakerstalla korrekt traffbild.

Vik alltid ner sikten nar de inte anvands for att forhindra oavsiktlig skada.

Anvand inte produkten om du upptacker nagra skador eller defekter.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av handguard:

o Ta bort den gamla handguarden fran vapnet.

o Montera den nya handguarden pa den 6vre mottagaren med den medféljande 4140
varmebehandlade pipmuttern.

o Kontrollera att handguarden sitter ordentligt fast.

2. Installation av FlipUp Combat Sights:

o Fast siktena pa den flata Picatinnyrélsen.
o Justera siktena enligt dina preferenser (1.5MOA eller 2MOA justeringar vid framre post).
o Kontrollera att siktena ar sakrade innan du anvander vapnet.

3. Anvandning:

o Anvand handguarden for att stddja vapnet under skytte.
o Justera siktena for att passa din skjutstil och avstand.
o Vik ner siktena nar de inte anvands for att forhindra skador.

Avfallshantering

e Nar produkten inte langre ar i bruk, se till att avfallshanteringen féljer lokala och nationella féreskrifter.
e Atervinn material dar det ar méjligt, inklusive aluminium och plast.



Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller support, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar produkten képtes. Se till att ha
produktens serienummer och inkdpsinformation tillganglig fér snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att anvanda produkten pa ett sakert satt bidrar du till
en tryggare skytteupplevelse.



Navod k bezpecnému pouzivani AR15 SLIM LINE
HANDGUARDS W/ FLIPUP COMBAT SIGHTS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili AR15 Slim Line Handguards s FlipUp Combat Sights od Midwest Industries. Tento
produkt byl navrzen tak, aby poskytoval bezpecné a efektivni vylepseni pro vasi pusku. Prosim, peclivé si
preltéte tento navod, abyste zajistili spravné a bezpecné pouzivani produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby vSechny soucasti produktu byly spravné nainstalovany a zajistény pred pouzitim.
Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda nedoslo k poskozeni produktu.

PouZzivejte produkt pouze k urenému UcCelu a v souladu s pokyny vyrobce.

Skladujte produkt na suchém a bezpe¢ném misté, mimo dosah déti.

Pokud zjistite jakékoli abnormality, jako je prasklina nebo jind forma poskozeni, prestarite produkt
pouzivat a kontaktujte odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pFi pouzivani

¢ Pfi manipulaci s puskou a pfislusenstvim vzdy dodrzujte zasady bezpecnosti se zbranémi.

Nikdy nesméfujte hlaven zbrané na nic, co nechcete zasahnout.

Pouzivejte ochranné bryle a sluchatka pfi strelbé.

Ujistéte se, ze mifidla jsou spravné nastavena a funkéni pred zahajenim strelby.

Pokud pouzivate mifidla FlipUp, ujistéte se, Ze jsou plné sklopend, kdyZ nejsou pouzivana, aby nedoslo k
poskozeni.

Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. Priprava na instalaci:

o Ujistéte se, Zze mate vSechny potiebné néstroje a komponenty.
o Prectéte si pokyny vyrobce pro instalaci a pouzivani.

2. Instalace handguardu:
o Qdstrante stavajici predpazbi z pusky podle pokynl vyrobce.
o Umistéte novy handguard na horni receiver a zajistéte jej pomoci 4140 tepelné zpracované matice

hlavné.
o Ujistéte se, zZe je handguard pevné a bezpecné namontovan.

3. Instalace miridel FlipUp:

o Pripevnéte mifidla na Picatinny listu podle pokyn{ vyrobce.
o Ujistéte se, Ze jsou mifidla spravné zajiSténa a nastavena podle vasich preferenci.

4. Pouzivani produktu:
o Pred pouzitim produktu se ujistéte, ze je vSe spravné nainstalovano.

o Pri strelbé pouZzivejte mifidla podle pokynl a ujistéte se, Ze jsou mifidla sklopena, kdyz nejsou
pouzivana.



Pokyny pro likvidaci

e Pri likvidaci produktu postupujte podle mistnich predpisl a pravidel pro likvidaci odpadu.
¢ Pokud je produkt poskozen nebo nefunkéni, zlikvidujte jej odpovidajicim zplsobem, aby nedoslo k
nebezpecnym situacim.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi podporu, obratte se na odbornika nebo prodejce, u kterého
jste produkt zakoupili. Ujistéte se, ze mate k dispozici informace o produktu, véetné nazvu, modelu a ¢isla
vyrobce.

Dékujeme, Ze se starate o bezpecnost pri pouzivani nasich produktl. Vase bezpecnost je nasi prioritou.
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